Bir ask hikayesi

Klasik edebiyatimizda meshur iki ask hikayesi vardir: Birisi Fuzili’nin “Leyla vii Mecnun’u,
digeri de Seyh Galib’in “Hiisn i Ask™1.

Arap, Iran ve Tiirk edebiyatlarinin ortak konular1 arasinda ilk planda yer alan “Leyla ve
Mecniin” kissasi, en tesirli ve samimi sekilde Fuzili’nin eserinde ifadesini bulmustur.

Kays ile Leyla kabilelerinin hayvanlarini otlatirken birbirlerini severler. Biiyiiyiip agklarinin
meydana ¢ikmasi {izerine Leyla ¢adirda alikonur ve Kays’a gosterilmez. Bunun iizerine Kays’ta agkin
ilk 1stirab1 baslar; babasina Leyld’y1 istemesini sdyler. Ancak agklar1 sebebiyle kizin adi dillere diisiip
namusu lekelendigi icin bu teklif reddedilir ve Leyla bir baskasiyla evlendirilir.

Kays 1stirabin tesiriyle aklim biisbiitiin kaybeder. Leyld’ya duydugu ask yiiziinden aklim
kaybetmesi sebebiyle kendisine takilan “Mecntin” lakabi sonralari isminin yerini almigtir. Babasi sifa
iimidiyle Mecniin’u Mekke ve Medine’ye gotiiriirse de Mecniin Allah’a askim1 arttirmasi icin dua
eder ve collere kacarak vahsi hayvanlarla birlikte yasamaya baslar.

Ote yandan Leyld, Mecniin’un askiyla 1stirap icinde 6liir. Mecniin da onun igin agitlar
sOyleyip askinin acilarini terenniim ederek ¢ollerde dolasmaya devam eder. Nihayet bir gilin Oliisi
bulunur.

Fuzili’de ask diinyevi, sonra platonik, nihayet siifiydne bir goriiniistedir; beseri, hatta
cismani askin idealize edilmesidir. Mecazi askin bu sekilde ¢ok yiice bir duygu haline gelisi tasavvuf
gelenegine gore ilahi agka ulasilmasi demektir.

Siirlerinden, onun platonik veya tasavvufl bir agka ylicelmesi i¢in gercek mistiklerde goriilen
bir ruh tecriibesi yagamis oldugu intibar edinilmektedir. Bdylece asil hayat dis diinya ile idrak edilen
hayat degil i¢ diinyasinda yasadiklar: olur. Bu duygu giderek onu ebedi bir yalnizliga iter ki divan
siirinde ferdiyeti ve mutlak yalnizhgi ifade etmekte Fuziili’nin yegine sair oldugu soylenebilir.

Fuzhli’deki ask siirlerinin yiizyillarca sevilerek okunmasinin sebebini bu yasanmishigin,
yalnizligin ve ebedi hasretin inandiricilifinda aramak gerekir. Mizacinin siirine aksetmesi sanatinin
giiciinii teskil eder. Bdylece ask onun siirlerindeki lirizmin de kaynag olur. (TDV, Islam Ansiklopedisi)

o Mende Mecnun’dan fiizun asikhik istidad: var

Asik-1 sadik menem Mecnun’un ancak adi var.

o Ask derdiyle hosem el ¢ek ilactmdan tabib
Kilma derman kim helakim zehri dermanindadir.
o YaRab bela-y1 ask ile kil 4sina beni
Bir dem bela-y1 agktan etme ciida beni.
o Ne yanar kimse bana atesi dilden 6zge
Ne acar kimse kapim bad-1 sabadan gayr1.”
o Ask imis her ne var dlemde

IIm bir kayl ii kal imis ancak. (kiy! i kaal: kuru laf, dedikodu)

“Leyla vii Mecntin” hikayesinde oldugu gibi, beseri bir askin giderek bedeni hazlardan
siyrilmasi ile vuslata degil hasrete dayanan platonik veya tasavvufi bir agka yiicelmesi Fuzili’de
en derin ve samimi bir seviyeye ulasir.

Seyh Galib Hiisn ii Ask’1 yirmi alt1 yasinda yazmstir.

Zengin bir duyus ve disiiniisle sOylenmis tasavvufi bir mesnevi olan Hiisn i Ask’in
kahramanlari, ne Leyla ile Sirin gibi ask tarihinin birer maddi-ger¢ek giizelleri ne de Mecnun ile Ferhad
gibi bu giizellere vurulmus, tarihi-menkibevi ask kahramanlaridir. Eserin kahramanlari dogrudan
dogruya Hiisn yani giizellikle bu giizellige ezeli yonelisin ifadesi olan Ask’1in kendisidir.

Konusu: "Beni Mahabbet" adli bir kabilede, ayn1 giin dogan "Hiisn" adh kiz ile "Ask" adh
erkegin yasam Oykiisii anlatilir.

Hisn ve Ask, biiyiiyiince "Mektep-i Edep"e giderler. "Molla-y1 Ciinun"dan ders almaya
baglarlar.

Daha kiigiik yastan Hiisn'ii seven Ask, zamani gelince onunla evlenmek ister. Kabilenin
biiyiikleri de de ona sevgisini ispat etmeden, cesitli acilara katlanmadan, baz1 engelleri agmadan Hiisn'e
kavusamayacagini sdylerler.



Ask, her seyi goze alir, yillarca cabalar, "ates denizinde mumdan gemi" yiizdiiriir, sonunda
"Kalp Sehri" ne vararak Hiisn'e kavusur.
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e Mona Roza ile Sezai Karako¢ aym karede (4hmet Hakan, 10.01.2007 Hiirriyet)

Mona Roza, Cumhuriyet donemi ask siirlerinin en giizeli kabul edilir. Bu gizemli ve
"dokunakli" siirde gururlu mu gururlu (1933 Diyarbakir Ergani dogumlu) bir Dogu ¢ocugunun, igine
diistiigii ve kimselere itiraf edemedigi bir imkansiz agkin intihara meyilli dizeleri vardir:

"Kirgin kirgin bakma yiiziime Roza / Heniiz dinlemedin benden tiirkiiler

Benim agkim sigmaz oyle her saza / En giizel sarkiy1 bir kursun soyler”
Karakog, Miilkiye’de 6grenciyken (19 yasinda) yazmstir bu siiri.

Ancak 2002 yilina kadar hi¢ yayinlamamustir.

Buna kargin tam 50 yil kugaktan kusaga aktarilmistir bu etkileyici siir.
60’larda daktiloyla, 70’lerde teksirle, 80’lerde fotokopiyle ¢cogaltilmistir.
Bu efsane siir, bir agk acisinin yiirek burkan sesidir.

Bu 14 kitalik siirin, kita baslarindaki harflerin yan yana getirilmesinden "MUAZZEZ
AKKAYA'M" ¢ikar. Ve edebiyat ¢cevrelerinde "Kim bu Muazzez Akkaya?" sorusu sorulur.
Ketumlugu, vakari, onuruna diiskiinliigii, ice kapanikhg, asir1 kirillganhg ve kiiskiin bir cicek
olusuyla taninan Sezai Karako¢’un, tam 50 yi1l Muazzez Akkaya hakkinda tek bir kelime etmesi tabii
ki beklenemezdi.

Herhangi bir babayigidin de Muazzez Akkaya konusunu Sezai Karakog’a sormaya ciiret etmesi
de diisiiniilemezdi. Bundan dolay1 (Go¢men olarak gelip Geyve’ye yerlesmis bir ailenin kiz1 olan)
Muazzez Akkaya, Tiirk edebiyatinin bir biiylik gizi olarak kaldi.

Kandilli K1z Lisesi'ni "Pekiyi" derecesiyle bitirdi.
1950'de Miilkiye'ye girdi. Okulun en popiiler kizlarindandi.

Bag dondiiriicii giizellikle ve Grace Kelly tipinde bir kiz.

Ayni okulda 6grenim goren simif arkadasi sair Sezai Karako¢'u
"firtinah bir ask'1n icine siiriikledi.

Boylece "Ugruna Tirk edebiyatinin en gizemli ve en dokunakli
agk siirinin yazildig1 kadin" olarak kayitlara gecti.

Esin kaynag1 oldugu Mona Roza siirinden hi¢ haberdar olmadi.
Ancak okul giinlerinde paltosunun cebinde sairi meghul siirler buldu ve bu siirlerin sairinin, sinif
arkadas1 Sezai Karakog oldugunu bilmedi. Okulu bitirdikten birkag y1l sonra Maliye Bakanligi'nda iist
diizey gorevler yapan Orhan Giray ile evlendi.

Ahmet Hakan, Hiirriyet Gazetesi’nde Sezai Karakog¢’un "Mona Roza" siiri ve Muazzez Akkaya
hakkindaki yazisinin yaymlanmasinin ardindan New York’tan bir e-posta aliyor:

"Selam Ahmet Bey... Ben New York’ta doktorluk yapiyorum. Muazzez Akkaya’nin kiztyim.
Yazimiz ailecek ¢ok hosumuza gitti. Annemin adin1 yazinizda gecirdiginiz igin ¢ok tesekkiirler. Ayse."

Okuyunca "Vay be" diye haykirdim. Muazzez Akkaya’nin izini bulmustum.

Hemen bir yanit yazdim: "Liitfen anneniz hakkinda biraz daha bilgi verebilir misiniz?"
Yanit sOyleydi:

"Annem Miilkiye’de okumus. Ogrenciliginde cok giizel bir kadinmis. Grace Kelly tipinde.
Pingpong sampiyonu olmus okulda. Bugiin anneme Sezai Karako¢’un askini ve siirini sordum.
Annemin bu asktan ve siirden haberi olmamis. Ama sunu animsiyor: Paltosunun cebinde sairi
mechul ask siirleri bulurmus!

Babamla evlenirken babama bu siirlerden s6z etmis, babam da siir yazmaya kalkigmis annem
icin ama tabii ki ¢ocukga siirler olmus bunlar. Annem Hazine avukatligindan emekli oldu. Maliye
Bakanligi’nda calisirken babamla tanisip ask evliligi yapmuslar. 48 sene harika bir evlilikleri oldu.
Maalesef gecen hafta babamu kaybettik."

Hadi girin internete ve bu ¢ok eski devirlere aitmis gibi goziiken dokunakli agka niifuz etmek
icin "Mona Roza" siirini bulup okuyun. 50 yillik biiyiik gizin aydinlanmasinin hatirina...

Bir parga kederlenip aska olan imaniniz1 tazeleyin. Okuyun ve i¢inizi 1sitin:
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"Yagmurlardan sonra biiyiirmiis basak / Meyveler sabirla olgunlasirms
Bir giin gozlerimin ta icine bak / Anlarsin 6liiler nicin yasarmis”

*kk

e Mona Roza
(Mona Roza "tek giil" veya “giil hanim” anlamina gelir. Roza, Kiirtce “giindogumu’ anlamina
kiz ismidir. Mon Rose, Fransizca “giiliim” demektir.)

Mona Roza, siyah giiller, ak giiller Ulur aya karsi kirli ¢cakallar
Geyve’nin giilleri ve beyaz yatak Urkek iirkek bakar tavsanlar daga
Kanadi kirik kus merhamet ister Mona Roza, bugiin bende bir hal var
Ah, senin yiiziinden kana batacak Yagmur igri igri diiser topraga
Mona Roza siyah giiller, ak giiller > Ulur aya kars1 kirli ¢akallar

Agma pencereni perdeleri ¢cek Zeytin agaglar1 sogiit golgesi

Mona Roza seni gormemeliyim Bende ¢ikar gilines aydinliga

Bir bakisin 6lmem icin yetecek Bir nisan yiiziigii, bir kap1 sesi
Anla Mona Roza, ben bir deliyim Seni hatirlatiyor her zaman bana
Agma pencereni perdeleri ¢ek... Zeytin agaglari, sogiit golgesi
Zambaklar en 1ssiz yerlerde acar Ellerin, ellerin ve parmaklarin

Ve vardir her vahsi ¢igekte gurur Bir nar ¢icegini eziyor gibi

Bir mumun ardinda bekleyen riizgar Ellerinden belli oluyor bir kadin
Isiksiz ruhumu sallar da durur Denizin dibinde geziyor gibi
Zambaklar en 1ss1z yerlerde acar Ellerin, ellerin ve parmaklarin
Zaman ne de ¢cabuk ge¢iyor Mona Aksamlar1 gelir incir kuslari

Saat onikidir sondii lambalar Konar bahgenin incirlerine

Uyu da turnalar girsin riiyana Kiminin rengi ak, kimisi sar1

Bakma tuhaf tuhaf goge bu kadar Ahh! beni vursalar bir kus yerine
Zaman ne de ¢abuk geciyor Mona Aksamlar1 gelir incir kuslari

Ki ben Mona Roza bulurum seni Kirgin kirgin bakma yiiziime Roza
Incir kuslarmin bakislarinda Hentiz dinlemedin benden tiirkiiler
Hayatla doldurur bu bos yelkeni Benim askim uymaz dyle her saza
O masum bakislar su kenarinda En giizel sarkiy: bir kursun soyler
Ki ben Mona Roza bulurum seni Kirgin kirgin bakma yliziime Roza
Artik inan bana muhacir kizi Yagmurlardan sonra biiylirmiis basak
Dinle ve kabul et itirafimi Meyvalar sabirla olgunlasirms
Bir soguk, bir garip, bir mavi s1z1 Bir giin gozlerimin ta icine bak
Alev alev sard1 her tarafimi Anlarsin 6liiler ni¢in yasarmis
Artik inan bana muhacir kiz1 Yagmurlardan sonra biiyiirmiis basak
Altin bilezikler o kokulu ten Mona Roza siyah giiller, ak giiller
Cevap versin bu kanli kus tliyiine Geyve'nin giilleri ve beyaz yatak
Bir tiiy ki can verir bir giilimsesen Kanadi kirik kus merhamet ister
Bir tiiy ki kapali gece ve gline Aaahhh! senin yliziinden kana batacak!
Altin bilezikler o kokulu ten Mona Roza siyah giiller, ak giiller
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e Sezai Karakog ‘fizikotesi yasantilh bir kazazede’ (Alaattin Karaca)



Sair deyince aklima daima bir ‘kaza oku’na nigangéh olan insan gelir. Necip Fazil “Cile”sinde;
“OKk cekti yukardan, iistiime avci” der ya, iste bu ok!. Insanin “can elmasi”n1 kiil eden, Mecnun’un
aklin1 bagindan alan ‘kaza ok’u! ... Bu ‘ok’a hedef olan bir ‘kazazede’dir sair.

Sezai Karakog¢ da onlardan biridir elbette. Ne diyordu “Yagmur Duasi”’nda:

“Nedense aldanmus ilk gece annem,

Afsunlu bir gomlek giydirmis bana”

Ah o ‘biiyiilii gomlek’, ah o ‘ok’!.. Giydi mi o ‘afsunlu gémlek’i bir kere, degdi mi ok yliregine,
gokler gem vuramaz artik saire, dinmez “iginde kopan firtina”... “Riizgar” siirinde “Bu riizgar
yiiziinden bana olanlar” der ya, onun gibi. Ugurtmasi yirtilmistir sairin. Yukaridan ne gelmisse,
bulutlar ona ne yapmigsa, artik olan olmustur neticede.

“Bana ne geldiyse geldi yukardan

Bana ne yaptiysa yapt1 bulutlar”

Biitiin sairler gibi Karakog da bu ‘ok’la baslar siire... Lakin sagkindir ilkin; ‘gurbet burcu’ndadir
clinkii; Varlik’1 ve kendi varligini agiklamaya giicli yetmez. Heniiz;

“Ya ben bulutlar1 anlamiyorum

Ya bulutlar benden bir sey bekler”
dedigi iizere dili ¢oziilmemistir. Fuzuli der ya “Oyle sermestim ki idrak etmezem diinya nediir”.
Onun gibi. Kendi deyisiyle “Birinci sagnak; bahar sagnagi”dir bu: “Monna Rosa”. Sonra ikinci
sagnaga; ates sagnagina tutulur “Sahdamar”la. Sonra “gélge sagnagi”na (Korfez), ardindan geometri
sagnagi’na (Sesler)... Hepsi bir yoklayis, sairin kendi ben’inden, bireysel yasantilarindan baglayarak,
adim adim diinyaya, fizikétesine dogru acilmasi...

Karakog un siirinin asil anahtar1 ‘metafizik’tir bence, baslangigta hedef oldugu ‘ok’, onun biitiin
duyu ve duygularini fizikétesine yoneltmistir. Nitekim “Sesler” siirindeki su dizelere, “6liimsiiz o ses”e
dikkat:

“Git diyor icimde bir insan sesi git kulak ver o sese

Mezarlara yerlesmis adsiz 6liimsiiz o sese”

Bu, Necip Fazil’in “Gaiplerden bir ses geldi...” dedigi veya Ahmet Kutsi Tecer’in geceleyin
uykusunu bélen ‘ses’tir. Dolayistyla onun siiri, asil Hakikat olan ana metne, yani metafizik diinyaya “bir
¢ikma, bir dipnotudur.” Sair/ sanatci da zaten “bilmedigimiz bir diinyadan, bir kaza sonucu, diinyamiza
diismiis fizikotesi yasantih bir kazazede” degil midir?..

Ve ‘gurbet’teki bu ‘kazazede’, ‘yabanci’ dogal olarak diinyay1 tanimaya calisir ilkin. “Sesler’e
kadar siiriiyor bu yoklayslar; siirinde ask, metafizik sesler, ¢aga yonelik elestiri ve ideoloji (Or. “Kapali
Cars1”, “Otesini Soylemeyecegim”) i¢ ice...

Metafizik karakter, onu soyutlamaya gotiiriir; diisiincelerinde Akif’e eklemlenirse de, siir
dilinde uzaktir. Bu sebeple dil ve imge kurulusu bakimindan kinci Yeni ile akrabadir. Ikinci Yeni’nin
Tirk siirinde yaptig1 en biiyilk devrim, aligilmis mantigi ve gerceklik anlayisimi yikmasiydi. Bu,
Karako¢’un metafizik karakterli siirine uygundu. Lakin ‘mana’ Karakog¢ i¢in dnemlidir; o ‘mana’
anlayistyla Islam estetigine tabidir. Bu bakimdan ikinci Yeni’nin ‘anlam’ kavrayigindan ayrilir.

“Hizir’la Kirk Saat”le birlikte uzun-epik siire evrilir yolu. “Taha’nin Kitab1”, “Giil Mustusu”,
“Leyla ile Mecnun”la devam eder. Sonunda “Alinyazis1 Saati’ne, “Kis Sagnagi’na, dirilisten dnceki
evreye gelip dayanir.

Hasili siirinin acis1, metafizik eksene uygun bicimde tarihte, cografyada, insan kadrosunda
evrensele dogru acihr. Asktan askinlhiga, Ergani’den Istanbul’a, Istanbul’dan tiim islam
cografyasina dogru giden, gecmis, simdi ve gelecegi iceren ii¢ boyutlu, kokleri gelenekte, 6nii acik
bir medeniyet siiridir onunki...
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e Ask pazarinda gamlar satihr (Iskender Pala)

Bazar-1 beladir bu, gamdir satilan her giin

Alir am bi-haddir, amma Ki satar yoktur (Rami Mehmet Pasa)
"Bu (diinya) bir bela pazaridir. Bu pazarda her giin satilip duran ise yalnizca gamdir. Ne var ki bunun
alicist sayisizdwr ama bir satam (onu basindan atabilen) yoktur."



Bu beyti ii¢ katmanda yorumlamak miimkiindiir.

Oncelikle pazarda alict ¢ok oldugu halde saticinin gériinmeyisi, evliyanin bela dolayisiyla
Rabb'i tammma yoluna bir isarettir. Allah her zaman ve mekanda, her sey ve esyada hazir ve nazirdir,
varligimmi bize kudretiyle ve madde aleminin suretleriyle gosterir, illa ki kulundan kendini (vuslat
zamanina kadar) gizler. O halde, pazar kurulup islemeye basladiktan sonra pazarcimin kendini
gizlemesinden miisteriye ne ziyan!?..

Beytin soyle bir yorumu da akillara gelmektedir: "Kalu: Bela" miikalemesinden (Soru: Ben sizin
Rabbiniz degil miyim? Cevap: Elbette Rabbimizsin!) sonra insanoglunun kaderi bela iizerine kurulmus,
belay1 kendi istemistir. Dolayisiyla herkes bu belanin alicisi, yani Allah'in takdiri dahilinde ve O'nun
Rab olusunu tasdik ile miikellefidir. Diinyada her belanin insana bir yaptirimi ve yansimasi vardir. Is ki
beladan rahmet devsirilebilsin, bela sayesinde yanlistan doniiliip dogru yol bulunsun. Ciinkii dyle
belalar vardir ki bizim icin sonunda nimete doniisiir, serden hayir nes'et eder. Bu pazarda her
giin gam satilsa ne gam!..

Beyit hakkinda séyle bir yorum da miimkiindiir: Yalnizca gamin satildigi ask pazarinda
Mmiisteriler (asiklar) daima gam satin alirlar da iclerinden hi¢ kimse sahip oldugu o gam satmak
istemez. Cilinkii ask, bir asikin en kadim ve vefali dostudur. Kim sadik bir dosttan vazgegmek ister ki?!..
Yireginde bir gam tasiyan asik (ister sufiyane, ister beseri agkin gami olsun), o gamdan giig alir, bir giin
bitivermesinden korkar. Ciinkii kalpteki gam devamh sevgiliyi diisiinmek demektir. Oysa bir asik,
sevgiliyi diisiinmedigi vakit nefessiz kalacaktir. Ustelik bu gamin sonunda miikafat da vardir: Vuslat!..

Sonunda vuslat olan bir gam ile icli dish yasamak zevkten gayr1 nedir ki?!..Ustelik gam,
yabanci birinden degil, sevgilidendir. Sevgiliye ait olan her sey gibi degerlidir. Sevgiliden geldikten
sonra gam iistiine gam, ancak nimet iistiine nimet, ihsan iistiine ihsan sayihr. Oyleyse ask gamina
care bulmaya kalkigmak abestir. Bdyle bir gamin caresi, belki yine gam ¢ekmek olabilir. Bu derde ilag
aranmaz, aransa bulunmaz, bulunursa asik sevgiliden ayr 6liir, sevgiliden ayr1 6lene ise asik denilmez.
Asik, gonlii bir harabeye donesiye kadar bu gama asinalik gosterir. Ciinkii ask ile viran olmayinca abat
olmak miimkiin degildir. Iste buyurun, yine Rami Mehmet Pasa sdylemis:

Dil harab-abad-1 dlemde aceb viranedir

Eksik olmaz derd ii gam glya ki mihman-hanedir
"Génliim, diinya denen su kohne sehirde bir viraneye dondii. Sanki bir misafirhanedir de, igcinden hig
dert ve gam eksik olmuyor."

Gonliinii dert ile gam arasinda her an nobetlese kiraya veren bir asikin goniil evi nasil imar
edilsin ki?!... Icinden hig kiracis1 ¢ikmayan evin tamiri elbette miimkiin degildir. Ustelik bu dert ve gam,
sanki birer kiilhanbeyidir de misafir olduklari eve avanelerini (keder, gbzyasi, bela, sikinti, hiiziin, act
vb.) de toplayip getirirler. Hane sahibinin gelene git demeye mecali de, niyeti de yoktur nasil olsa!.. Dert
ve gam katmerlenince 4sik bundan sikayet edecek degildir. Ciinkii o, bir miimindir, "Belanin en
siddetlisi peygamberlere, sonra velilere isabet eder” hadis-i serifini iyi bilir, geceleri uykusuz
gecirerek kendi agk belasinin siddetini arttirmaya calisir. Yoksa neden "Elhamdiilillah ala kiilli hal
(Her hal icin Allah'a siikiirler olsun)!" denilmis olsun ki!..
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o Sitare (Dilaver Cebeci)

“Bir ka¢ gilin 6nce gérmiistii o’nu, yaninda annesi oldugunu sonradan 6grendigi bir bayanla
gelmisti bu sene baslayacagi okula.

Nasil bir duyguya diismiisse kimseye anlatamiyor, atamiyordu aklindan. Neden tekrar gérmek,
konusmak istiyor ve her giin yolunu uzatip oradan gegiyordu?

Bunun cevabimi veremiyordu kendine.

Okulu heniiz bitirmis, hem yazarligi hem sairligi olan biriydi. Bu anlatilmaz hisse tutuldugundan
beri yazilar1 da degismeye baslanus, gogunlukla yazdig1 dava siirlerine kafa yoramaz olmustu. ilahiyat
fakiiltesini bitirmis olmasina ragmen milli Tiirk geleneklerine son derece bagli bir Tiirk milliyetgisiydi.

“Sitare” farsca yildiz demektir, gokyliziiniin en parlak yildizidir bu.

Burada Sitare bir seslenis uzaktaki birine hitap seklidir. Yani bir ad degil...

Sitire son derece asil, soylu ve serefli bir ask hikayesidir. Siradan bir insan boyle sevilemez,
bu diinyadan olmayan bir sevgidir Sitare.”



Sair, Sitare'nin g6z kirpan 151kl1 edasinda tebessiimiin goniil huzurunu ve sevginin sonsuzlugunu

buluyor.

"Bir giizelin bakisidir 6mriimiiziin sonsuzluga kayan tek yildiz1." (Yahya Akengin)

“Cesmek Be-zen Sitare
Ezmen Mekon Kanare”

Nerden ciktin karsima béyle Sitare
Efsaneler dokiiliiyor giiliislerinde
Kirpiklerin yiiregime batiyor

Telasl bir kalabaligin ortasinda

Ayakiistli konusuyoruz

Ustiimiizde biitiin nazarlar

Cok utaniyorum Sitare

Diin oturup hesap ettim

Sen dogdugun zaman

Ben bir askeri mektepte talebeymisim

Sen bilmezsin Sitare

Burada giindiizler ¢ekip durdugumuz bir mercan tespih
Geceler iginde uyudugumuz birer siyah buluttu
Her aksam dokuzda yat borusu c¢alard1

Yat borusu bagtan asag hiiziin ¢alardi

Bir derin uykuya atardim kendimi

Siyah benli bir kiz diislerime kagard1 >

Bu azgin kalabalikta seni tam
duyamiyorum

Gozlerin mi daha sicak giiliiyor
Yoksa dudaklarin m anlayamiyorum

Seninle konusurken Sitare

Aklima yildizlar dokiilityor

Binlerce mesalenin 15181 kimildiyor saglarinda

Gokyiizii salkim salkim

Doniip dolasip dudaklarina takiliyor aklim

Ah benim bu akildan siyrilmis aklim

Kimi giin boslukta konacak yer bulamayan

Kimi giin inatg¢1 yosunlar gibi kepez diplerine yapisan aklim
Gozlerine baktiZim zaman Sitare

Biitiin ¢ollere ay doguyor

Yoldas ediyorum kendime Imriil Kays’1 Antere’yi A’sa’y1
En kuytu vahalar1 dolasityorum

Hangi vahaya gitsem cadirlar sokiilmiis Sitare
Cadirla su arasinda bir cilga var

O cilgada narin ayak izlerin var

Durgun suya diisiip kalmis gozlerin var

Bu azgin kalabalikta seni tam
duyamiyorum

Gozlerin mi daha sicak giiliiyor
Yoksa dudaklarin m1 anlayamiyorum

Bazan sapsar bir benizle geliyorsun
Yorgun cizgileri alminda uykusuzlugun
Biliyorum icinde bir s1z1 var

Bigak agz1 gibi bir s1z1 var

Bu sizidir iste seni verimsiz kilan
Ziiheyr’in Suad’1 gibi keremsiz kilan
Kuzeyden glineye

Gilineyden kuzeye

Heyy! Gidip geliyorum bu ¢ollerde
Kureys’in heybetli ve inatc1 develeri
Hic¢ aldirmadan benim esmer sevdama
Gevis getiriyorlar ufka bakarak

Ben kacip Yesrib’e sigimyorum

Bu azgin kalabalikta seni tam
duyamiyorum

Gozlerin mi daha sicak giiliiyor
Yoksa dudaklarin mi anlayamiyorum




Yesrib bahane, bir kitaba siginiyorum
Dagda, ovada, badiyede okudugum hep elif
Elif diyorum Sitare, sineme elif ¢cekiyorum

“Ah minel ask-1 ve halatihi..”

Cok eski bir gercektir bu biliyorum

Sinsi bir yagmur altinda beraber yiiriiyoruz

Ve ikimiz de 1slaniyoruz

Ben ne yagmurlar gordiim Sitare
Ben kac kez iliklerime kadar 1slandim

Bilmiyorum sen kag¢ yasindaydin
Ben go6gii hep bir kursun gibi agir
O sehirde sirilsiklam gezerdim

Bir giin bu sehrin kirli yagmurlar alip gotiirdi beni
Gidip bir Uygur ¢adirinda gogii dinledim

Kara bulutlar kiikrerken bir Kaskar sabahinda
Oturup Aprungur Tigin ile seni konustuk
Bakislarimi sunuyorum, tereddiitsiiz aliyorsun
Gizli bir tebessiimle ¢agiriyorum, geliyorsun
Kasi1 karam, gozii karam, sa¢i1 karam

Umay gibi yumusak huylum
Nerden ciktin karsima boyle

Sesin 1lik bir bahar giinesi gibi 181l 181l akiyor igcime
Asya’nin bozkirlarinda ordular diisiiyor pesime
Yigilip kalmisim bu Anadolu topragina Sitare

Adam akilli yorulmusum

Ve kim bilir ka¢g zamandan beridir kalbimi ¢giitliiyorum

Durup durup 1ssiz yerlerde
“giiclii ol ey kalbim, giiclii ol
Daha cok isimiz var” diyorum

Bu azgin kalabalikta seni tam
duyamiyorum

Gozlerin mi daha sicak giiliiyor
Yoksa dudaklarin mi anlayamiyorum

*k*k

¢ Annabel Lee (Edgar Allan Poe)

40 yasinda vefat eden Amerikali sair Poe’nin yazdig1 en son siir, evlendiginde 13 yasinda olan
ve 20’li yaslarda tiiberkiilozdan vefat eden esi hakkinda olup Melih Cevdet Anday’in giizel ¢evirisiyle

sOyledir:

Senelerce, senelerce evveldi
Bir deniz tilkesinde
Yasayan bir kiz vardi,
bileceksiniz

Adi Annabel Lee
Hicbirsey diisiinmezdi
sevilmekten

Sevmekten baska beni. >

O ¢ocuk

Ben ¢ocuk

Memleketimiz o deniz
iilkesiydi

Sevdah degil karasevdahydik
Ben ve Annabel Lee
Goklerde ugan melekler bile
Kiskanirlard: bizi. >

Bir giin iste

Bu yiizden goze geldi
Usiidii riizgarindan bir
bulutun

Giizelim Annabel Lee
Gotirdiiler el {istiinde
Koyup gittiler beni
Mezar1 ordadir simdi
O deniz tilkesinde.

Biz daha bahtiyardik meleklerden
Onlar kiskand1 bizi

Evet bu yiizden

(Sahidimdir herkes

ve o deniz iilkesi)

Bir gece bulutunun riizgarindan
Usiidii gitti Annabel Lee.

Sevdadan yana

Kim olursa olsun

Yasca basca ileri
Gec¢emezlerdi bizi

Ne yedi kat goklerdeki melekler
Ne deniz dibi cinleri

Higbiri ayiramaz beni senden

Ay gelir 1511

Hayalin irisir

Giizelim Annabel Lee
Bu yildizlar gozlerin gibi
parlar

Giizelim Annabel Lee
Orada gecelerim

Uzanir beklerim




Giizelim Annabel Lee Sevgilim, sevgilim, hayatim,
gelinim

O azgn sahildeki

Yattigin yerde seni.

*k*k

“Ask duygusu insanlar1 bir masal kahramam yapar ve diinyanmin kati nizamini degistirir.
Insan bu duygu ile uzak ufuklar1 yakin, miimkiin olmayan seyleri miimkiin samir. Bir masal
diinyasindan farksiz olan bu diinyada, “buzlar soguk, alevler sicak” degildir. Ask bize insanlar1 bile
bagka tiirlii gosterir. Kendilerinden uzaklasilan diigmanlarin tekmesi giil yaprag: gibi yumusak gelir.

Askin yarattig1 bu harikulade masal alemi ile gergek arasinda tam bir tezat vardir. Onu mucizeli
gosteren de bu tezattir.”

Son devir Tiirk siirinde aruz veznini biiyiik ustalikla kullanan Mehmet Cinarli’nin “Gergek
Hayali Ast1” siiri:

Gergek hayali ast1, ufuklar uzak degil. Ucuyor riizgar gibi altimdaki kiiheylan,
En olmaz isteklere uzanmak yasak degil. > Ne kadar dizginlesem yavaslayacak degil.
Artik yaratan sensin havami, iklimimi Gl yapragina dondii tekmesi diigsmanlarin,
Buzlarin sogugu yok, alevler sicak degil. Sunulan zehir degil, saplanan bigak degil.

Oyle bir bosandin ki ¢ole benzer 6mriime
Bir Nuh tufam oldu, sel degil, sagnak degil.

*k*k

e insana bir merhaba: Fethi Gemuhluoglu (Said Yavuz)

19601 yillarda edebiyatla, sanatla i¢li digli olanlar, siirin ilham denizinden nasip almak
isteyenlerin yolu da Fethi Gemuhluoglu ismiyle mutlaka bulusmustur. Fethi Gemuhluoglu o donemde
eli kalem tutan herkesi dikkatle takip eden, kelimelerle bir cennetin insa edilecegi fikrine goniilden iman
etmis biriydi. Kendisine burs i¢in gelenlere sordugu 'siz hi¢ 4s1k oldunuz mu' sorusuna 'sekiz yasinda
asik olmustum' diyen birine karsilik, sen mutlaka yaz, senin yazdiklarin okunur demistir. Gergek
olanin agk oldugunu, askin kisiyi derinlestirip incelttigini bilen Gemuhluoglu, bu davranisiyla onun
varliginin sanatkar1 biiyiittiigiinii de anlatmak istemistir. Hakiki agkin ve agigin pesindeki insanin askin
en giizel tezahiirlerinden biri olan siire sahip ¢ikmasina sasilmamali. O yillarda sanatin ve edebiyatin
yerli bir ivme kazanmasi konusunda Fethi Bey'in varligi mutlaka konusulmali. Onun ydnlendirmeleri,
sahip ¢ikiglar1 sanatkarin kabugunu kirmasina vesile olmus; sanatkar, kendisine giivenini bu coskun
adamdan, onun iltifatlarindan almistir. Zaten kisiliginde var olan nahiflik ve kirilganligi, buhranl
alemlere egilimi, sanatkarin karnindan ¢ekip almasini bilmis, aldig1 yere iimidi ve aski koymustur. Nuri
Pakdil'in ifadesiyle sanat¢inin yiiregini dayayacagi bir yer olmustur.

Erdem Bayazit, siir kitab1 “Sebep Ey”i Fethi Gemuhluoglu’'na ithaf eder. Geg evlenen yani
emaneti ge¢ bulan; bir bagska manada ise Leyla’dan Mevla’ya, fizikten metafizige gegerek ebediyete yol
bulan Erdem Bayazit’in “Bulmak” siiri:

Bir an kayboldun gibi! yasadim kiyameti Yeniden su yiiriidii dalima yapragima
Yoruldun ama buldun ey kalbim emaneti > Bir bakisin can verdi kurumus topragima
Cicege durdu kalbim i¢tim parmaklarindan Bir aydinlik denizin sonsuz derinliginde

Go6z ¢esmem suya erdi sevda kaynaklarindan Yiiziiyorum goziiniin yesil serinliginde

Bir 151k bir kelebek biraz ¢igek biraz kus Solugum bir kus gibi uguyor ellerine
Yeni bir iilke yiiziin ellerimde kaybolmus Kapilip gidiyorum sacinin sellerine




Gozlerinden gogiime sayisiz yildiz akar
Bir giiliisiin icimde binlerce lamba yakar

Bir kurtulustur o an ¢agrilsa senin adin
Sesin ne kadar sicak sesin ne kadar yakin

Tabiat bir bembeyaz gelinlik giymis gibi
Yiiziime kar yagiyor sanki elinmis gibi

Sensiz gecen zamani belli yasamamisim
Sensizlik bir kuyuymus onu asamamisim

Bir yol buldum oteye gecerek gozlerinden
Iste yeni bir diinya peygamber sozlerinden

Oliim bize ne uzak bize ne yakin 6liim
Oliimsiizliigii tattik bize ne yapsin 6liim

*k*k

o Askin gizlerimde sisli bir aksam (Mustafa Kayabek)

Askin gozlerimde sisli bir aksam
Gecenin koynuna s1ginmis uyur.
Seninle ne zaman merhabalassam;
Yiiregim bir baska sekilde vurur.
Askin gozlerimde sisli bir aksam... >

Bir 151k siiziiliir dal uglarindan
Diislerim bu 151k i¢inde geger.
Goklerde giinesin avuglarindan
Gozlerim sabahi yudumlar, iger.
Bir 151k siiziiliir dal uglarindan...

Silkinir karanlik toprak yollarda
Silkinir agaclar, silkinir kusglar.
Mermer oluklardan akan sularda
Bir giiniin bir giine selam1 baglar
Silkinir karanlik toprak yollarda. ..

Cirpina ¢irpina agarir sular

Kanar ufuklarda eski bir yara

Yar bakislarindan kagan uykular
Insam siiriikler karanhklara.
Cirpina ¢irpina agarir sular. ..

Yiiregim bir baska sekilde vurur
Seninle ne zaman merhabalassam.
Gecenin koynuna siginmis uyur
Askin gozlerimde sisli bir aksam
Yiiregim bir baska sekilde vurur...

*k*k

“Dokunma duygusu varligi daha yakindan idrak eder. Gegen yillarin hatirasini, ruhu gozle
gormek miimkiin miidiir? Asikta gérme duyusundan ziyade dokunma ve koklama duyusu rol oynar.
Asagidaki siirde varlig1 gozii ile degil, teni ile hissetmek isteyen bir insanin 6zlemi vardir. Boyle olunca
sevilen, insana daha yakin gelir” (Mehmet Kaplan):

o Yillar Gecedursun (Giiltekin Samanogiu)

Bir yaz yagmuru gibi birden,
Diistinmemek 1dzim gegeni
Bu kadar sefil. >

Uzak giinlerden selim veren
Ellerin gorebilir beni,
Gozlerin degil.

Ay 15181 karlar iistiine, Uyup yagmur bulutlaria
Nefesin, yiiziime vurmal Deli-dolu gidisin yalan,
Bakisin degil. Gelisin degil...

o Once ellerin (Giiltekin Samanoglu)

Once ellerin girdi diyorum
Once ellerin anliyor, biraz,
En comert oksayislar nasildir
Ve nasil sever, sair sevince?
O giizel ellerine sor biraz !...

Once ellerin girdi diinyama
Gel diyen, oksa diyen ellerin;
Sersefil esir eden insani

Ol diyen, yasa diyen ellerin.

Ellerinde gordiim kaderimi;
Igimin buruklugu ondandur.
Avugladi perisan kalbimi,

Kanimin sicakligi ondandir.




*k*k

*k*k

sadece yanarim, aglarim, kivranirim, eririm.

Eski asklardan (Ilhan Gecer)

Bursa yesillerinde

Bulmustum gozlerini
Vurmustun tellerime

Suzidilara gibi >

Sen yanardin génliimde bir soba gibi sicak
Onemi yoktu sonbaharin kislarin

Ne ¢esmeler susuzdu ne de yildizlar uzak
Beni mutlu etmeye yeterdi bakislarin

Her sazda sen calardin sen acardin her dalda
Askimiz1 sdylerdi giir ¢inarlarda riizgar
Tekmis gibi dolasirdi gdlgemiz hep yollarda
Bitmezdi tilkenmezdi simsicak hatiralar

Bursa bigaklar1 da kesip koparamazdi
Kalbimizi sarmalayan sevgi dolu baglar
Aydinligimiz ¢ok karanligimiz azdi
Sanki yerle bir etmistik aradaki daglari

Saniyorduk bu agkin basi yok sonu yoktu
Bagka diinyalar bile ayiramazdi bizi

Oysaki bir tesbih gibi koptu
Bu i¢li sevdanin ziimriitten taneleri

Ben sana mecburum (4ttila [ihan)

Ben sana mecburum bilemezsin
Adin1 mih gibi aklimda tutuyorum
Biiyiidiikce biiyiiyor gozlerin
Ben sana mecburum bilemezsin
I¢cimi seninle 1sitryorum

Agaclar sonbahara hazirlaniyor
Bu sehir o eski Istanbul mudur
Karanlikta bulutlar pargalaniyor
Sokak lambalar1 birden yaniyor
Kaldirimlarda yagmur kokusu
Ben sana mecburum sen yoksun

Ben 6ldiim sana (Bahattin Karakog)

Tiim 151k

Tiim ¢igek

Tim hayat
Senindir

Sen eglen

Sen yasa

Ben 6ldiim sana.

Tiim umut

Tim riiya

Bu diinya
Senindir

Sen eglen

Sen yasa

Ben 6ldiim sana.

Tim eda

Tim cilve

Tiim koku
Senindir

Sen eglen

Sen yasa

Ben 61diim sana.

Tiim yollar
Tim dallar

Tim mavi

Tiim allar
Baharlar
Bayramlar
Senindir

Sen eglen

Sen yasa

Ben 6ldiim sana.

Ne sorgu

Ne sual

Hosca kal

Ben 6ldiim sana.
Ben 6ldiim sana.

Sarktan Haber (Muhammed Ikbal)

Ask, her goniilde yeni bir renk gosterdi. Seni kendinden aldi; aglatti. Beni daha fazla kendime
yaklastirdi.
Talep ¢oliinde ¢ok kostum... Deniz dalgas1 gibi kivrandim durdum... Ansizin senin agkin beni
yakaladi ve miigkiiliimii halletti. Varlik nedir, yokluk nedir; bana égretti. Akil puthanesini Kibeye
cevirdi. Yanmak lezzetini bana gosterdi... Gemim sahile yanasti. Artik ilme dahi ihtiyacim yok. Ben

Ask sozii goniiller aydinlatir. O hem bir sirdir, hem de degildir. Onu kim isitti, nereden isitti,
sana simdi agik¢a sdyliyeyim: Bunu ¢iy tanesi gok yiiziinden caldi, giile soyledi. Biilbiil de giilden
isitti ve bahar riizgarina fisildadi.
Bir bakias, bir gizli giilimseme, bir damla parlak goz yasi.. Sevgiye inandirmak icin baska
bir yemine liizum yoktur!...
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Sirlarin yalnizca konusuldugu yerde s6z dahi hakikati 6rten bir perde olur. Orada goniil soziinii

bakis diliyle séylerdim.

Ask metaina akil pek o kadar deger vermez. Bana gelince, ben cigerler eriten bir 4hi1 Cemsid’in

taht1 ile degismem.

Siir elbisesinin dar geldigi bir manaya bazan goniil aydinlatan bir nagme ile niifuz edilebilir.
Ask gozii ile bakarsan cihanin ne oldugunu anlarsin. Zira ask, akil ve hikmetin 6ziidiir.
Asiklarim nasibi durmadan yanmaktir. Buna o derece seviniyorum ki!.. Ne iyi ettin de aramak

1ztirabina derman yaratmadin, Yarabbi!..

Hakiki ask ile heva ve heves arasinda, biliyor musun ne fark vardir? O Ferhad’in kazmasidir;

bu Perviz’in hilesi!..

*k*k

o Fitnat Hamim:

Neyle olsun giiher-i vaslin haridar goniil
Nakd-i cdna ¢arsii-y1 askda ragbet mi var

GoOniil vuslat miicevherine ne ile alict olsun?
Ask carsisinda can parasina ragbet mi var?

o Fatih Sultan Mehmed:

Dili biilbiil kilupdur arizun iistiindeki giiller
Beni sevda ile basdan cikarmisdur o kakiiller >

Yanaginin tizerindeki giiller gonliimii biilbiil
eylemistir.

Kakiillerin ise beni sevda ile bastan
cikarmustir.

Seniin 15kun ile divine old1 nice ferzane
Seniin sevdan ile mecniin olupdur nice aAkiller

Nice bilgeler senin agkin ile divanelesti;
Nice akil sahipleri de senin sevdan ugruna
Mecnun’a dondii.

o Kadi Burhaneddin Divani’ndan:

Gel gel ki senden 6zge bu derdiin sifasi1 yoh, >
Derdiim dah1 yogisa bu aysun safasi yoh.

Gel el ey sevgili, zira bu derdin senden baska
sifas1 yoktur -Bu derde- sifa ancak sensin. Eger
derdim yok ise bu yasamanin da safés1 yoktur.

Bu az 6miirde kilma bize hecrile cefa
Kilgil vefa ki isbu cihAnun vefasi yoh.

Bu kisa 6miir siiresinde ey sevgili, bize ayrilik
ile cefa etme; vefa goster. Zira bu cihanin
vefasi yok.

Baki durur fena dileyen 15k ile veli,
Kim fani olmaz ise bu yolda bekasi yoh.

Ask ile maddi varliktan siyrilip Hakk’a
ulagmayi dileyen bakidir ama, her kim ki bu
yolda fani olmazsa onun bekés1 yok demektir.

*k*k

e Yunus Emre Divam (Faruk K. Timurtas)

Dasdun yine deli goniil sular gibi caglar misin
Akdun yine kanlu yasum yollarumi baglar misin >

N’idem eliim irmez yare bulunmaz derdiime
care
Oldum iliimden avare beni bunda egler misin

Yav1 kildum ben yoldas1 onulmaz bagrimun bas1
Gozleriimiin kanlu yasi irmag olup ¢aglar misin

Ben toprak oldum yoluna sen aguru gozediirsin
Su karsima go6giis geriip tas bagirlu daglar misin

Harami gibi yoluma aykuri inen karlu dag
Ben yarumdan ayru diigdiim sen yolumi baglar
misin

Karlu daglarin basinda salkim salkim olan bulut
Sacun ¢oziip beniim i¢lin yasin yasin aglar misin
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(vavt kilmak: kaybetmek, hardmi: yol kesen,

hirsiz, yasin yasin: gizli gizli, icin igin)

Seniin 1skun beni benden alupdur
Ne sirin derd bu dermandan iceri >

Seriat tarikat yoldur varana
Hakikat ma’rifet andan iceri

Siileyman kus diliin biliir didiler
Siileyman var Siileyman’dan iceri

Unutdum din diyanet kaldi benden
Bu ne mezheb-durur dinden igeri

(isk: ask, candan sevme)

Isidiin iy yarenler 15k bir giinese benzer
Iski olmayan goniil misél-i tasa benzer

Tas goniilde ne biter dilinde agu diiter
Nice yumusak sdylese s6zi savasa benzer

Benem ol agk bahrisi denizler hayran bana
Deryé beniim katremdiir zerreler ummain bana

Yog-iken ol barigah var-1di ol padisah
Ah bu 15k elinden dh derd oldi dermén bana

(barigah: yiiksek divan, otag)

Daga diiser kiil eyler goniillere yol eyler

Sultanlari kul eyler hikmetlii nesnediir 15k

Bir zerre iskin od1 kaynadur denizleri

Diisdiim 1skin odina dutusuben yandum ben

o Obiir Yanus (Asik Yanus):

Ben aglaram yana yana 15k boyadi beni kana
Ne 4kilem ne divane gel gor beni 15k neyledi >

Mecnun oluban yiiriirem dosti diigiimde goriirem
Uyanur melil oluram gel gor beni 15k neyledi

Iskun beni mest eyledi aldi gonlim hast’eyledi
Oldiirmeye kasd eyledi gel gor beni 15k neyledi

Gah eserem yeller gibi gah tozaram yollar gibi
Gah akaram seller gibi gel gor beni 15k neyledi

Akan sulayim c¢aglaram dertlii yiireglim daglaram
Yariim i¢iin ben aglaram gel gor beni 1k neyledi

Miskin Ylnus bigareyem basdan ayaga yareyem
Dost elinden avareyem gel gor beni 15k neyledi

Karli daglart m1 asdun derin irmaklar m1 ge¢diin
Yarundan ayri m diisdiin nicin aglarsin
biilbiil hey

Hey ne yavuz inilersin beniim derdiim
yenilersin

Dost1 géormek mi dilersin ni¢in aglarsin biilbiil
hey

o Fuzili (Do¢. Necmettin Hacieminoglu)

Ya Rab bela-y1 sk ile kil asina meni
Bir dem bela-y1 1skdan itme ciida meni >

Az eyleme inayetini ehl-i derdden
Yani ki ¢coh belilara kil miibtela meni

Gitdiikce hiisnin eyle ziyade nigirumun
Geldikce derdine beter it miibtelaA meni

Eyle zaif kil teniimi fiirkatinde kim
Vashna miimkin ola yetiirmek saba meni

(ciida: ayri, hiisn: giizellik, nigdr: sevgili, fiirkat: ayrilik, yetiirmek: yetigtirmek, saba: sabah riizgdri)

Meni candan usandurdi cefidan yar usanmaz mi
Felekler yandi ahumdan muradum sem’i yanmaz

mi

Beni canimdan usandirdi, yar cefa etmekten
usanmaz m1? Ahimdan felekler yandi,
muradimin mumu yanmaz mi?
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Kamu bimaruna canan deva-y1 derd eder ihsan
Nigiin kilmaz mana derman meni bimar sanmaz
mi

Sevgili, biitiin hastalarinin derdine care
bulmaktadir. Bana nicin derman bulmaz? Beni
hasta sanmiyor mu?

Degiildiim men sana ma’il sen etdiin aklumi
za’il

Benim sana meylim yoktu. Aklimi bagimdan sen
aldin. Beni ayiplayan gafil seni goriince,
ayipladigindan dolay1 utanmaz mi?

Mana tan eyleyen gafil seni gorge¢ utanmaz mi

Bahuban nergise bimar goziin kildum yad
Nergisi néle-vii-efgdnuma hayran etdiim

Nergise bakinca senin hasta goziinii yad ettim.
Sonra da nergisi aglayip inlememe hayran ettim.

Giil-ii ter lizre diisen sebneme diistli nazarum
Goziimi sevk-i cemaliinle diir-efsan etdiim

Taze giil lizerine diisen ¢iy damlaciklarini
gordiim. Boylece goziim giizel yliziiniin sevki ile
inciler sagmaga bagladi, agladim.

Goricek siinbiili andum siken-i kakiiliini
Siinbiili girye-vii-ah ile perisan etdiim

Siinbiilii goriince biikliim biikliim kakiiliinii
hatirladim ve ah u vahimla stinbiilii perigan
ettim.

Hasiliin evvel gam-1 canandur ahir terk-i can
Bu imis kismet Fuziili hah agla hah giil

Ey Fuziili, kazancin 6nce sevgilinin gamai,
sonra da canini feda etmendir. Artik ister
agla, ister giil.

Soylediin kim dutaram sad goniillerde makam
Sad iken bu s6z ile g6lniimi mahzin etdiin

Sad goniillerde yer tutarim dedin. Bu soziinle
sad gonliimii mahzun ettin, tizdiin.

Ey Fuziili ahidup seyl-i sirisk aglayh
Isk ehline fegan etmegi kdnun etdiin

Ey Fuzili, seller gibi goz yasi dokerek aglayali
agiklara figan etmeyi kanun haline getirdin.

Omrlerdiir eylerem ahval-i diinya imtihan
Nakd-i 6mr-ii hasil-1 diinya heman bir yar imis

Bir 6miir boyu diinyanin halini inceliyorum.
Omriin bedeli ve diinyanin kazanci, sadece,
bir sevgili imis.

Zevk-i didan il dil-darun yoh etdiim varumi
Devlet-i baki ki derler devlet-i didar imis

Sevgilimin giizel yiizi i¢in varimi yok ettim.
Derler ki ebedi olan saadet, sevgilinin yiiziinii
gorme talihidir.

Asiyan-1 murg-u dil ziilf-ii perisanundadur
Handa olsam ey peri gonliim seniin yanundadur

Goniil kusunun yuvasi senin dagimik
saclarindadir. Nerede olursam olayim, ey peri,
gonliim senin yanindadir.

Isk derd ile hosem el cek ilaicumdan tabib
Kilma dermén kim heldkum zehri
dermanundadur

Ask derdinden memnunum. Ey doktor bana ilag
bulmaktan vazgeg. Derman bulma, zira beni
Oldiirecek olan zehir o dermandadir.

Mana derlerdi evvel bir melekdiir sevdiigiin hala
Gorenler sen fakire gokden inmis bir bela derler

Bana onceleri “sevdigin bir melektir” derlerdi.
Seni gorenler, ben fakire gokten inmis bela
oldugunu soyliiyorlar.

Mariz-i 15k ukd-i ziilfiin eyler arzi zira
Muallicler bu miihlik derde miiskildiir deva
derler

Ask hastasi, senin ziilfiine baglanmay1 arzu eder.
Zira doktorlar bu 6ldiiriicti hastaligin ilacin
bulmanin gii¢ oldugunu soéyliiyorlar.

Fuzali asika anlar ki derler terk-i 15k eyle

Fuzuli, ag18a aski terk et diyenler hata etmiyorlar
mi1? Zira kaderi degistir diyorlar.

Demezler mi hata tagyir kil hilkkm-i kaza derler

Giriftar-1 gam-1 1sk olal 4zade-i dehrem
Gam-1 1ska meni bundan beter ya Rab giriftar et

Askin gamina tutuldugumdan beri diinyadan
kurtuldum. Ya Rabbi, beni ask derdine daha
fazla diisir.
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Coh 15ka heves edeni gordiim ki hevasin
Terk etdi seniin asik-1 ndlanun1 gérgec

Asik olmak isteyen ¢ok insan gordiim ki, bunlar
senin aglayan asiginin halini goriince
heveslerinden vaz gegtiler.

Kafir ki degiil muterif-i nar-1 cehennem

Cehennem atesine bile inanmayan kafir senin
ayriliinin atesini tadarsa imana gelir.

Imana geliir ates-i hicrAnum gorgeg

Kild1 mihraba kasun fikri fakihi ma’il
Gor nice kafiri ol va’z miiselman etdi

Kasinin hayali fakihi mihraba meyl ettirdi. Gor
nice kafiri o nasihat miisliiman etti.

Ey ecel can tama’in kilma Fuziliden kim
Bir keméan-ebriliya ¢cohdan an1 kurban etdi

Ey ecel, Fuzuli’den can esirgeme, zira o bir
keman kagliya canini ¢oktan kurban etti.

*k*k

o lIstanbul sabalm (Nurettin Ozdemir)

Bunlar sa¢ degil, sar1 giillerin savrulmasidir. >

Bu aydinlik, bakislarinin giinese vurmasidir.

Ne bahar, ne sonsuz mavilik.. zamam giizel kilan
Kalbimin ansizin gozlerine vurulmasidir.

Bu, firtinadan arta kalms beyaz kopiikler
Icimdeki ¢ilgin denizlerin durulmasidir.

Garip telas..ugar1 gonill..hiilyal: saatler.. hepsi bos.
Ozlenen bir sualin bir bakista sorulmasidir.

Asil ¢ekilmez olan hayatin yiikii degil
Insanin bir amansiz kosuda yorulmasidir.

o Gizli bakslar (Faruk Nafiz Camlibel)

Bir bakis ki agtyor goniil muammasini,
Iki sevdali kalbin en gizli yarasini,

Bir bakis ki kudreti hi¢ bir lisan da yoktur,
Bir bakis ki bazen sifa, bazen zehirli oktur.

Bir bakis, bir agiga neler anlatir,

Bir bakis, bir agi1g1 saatlerce aglatir

Bir baks, bir asig1 askindan emin eder,
Seven insanlar daima gozleriyle yemin eder.

o Sen gokyiizii gibisin (Seyfettin Basgillar)

Siirerler geceye kosusu atlari
Unutulmaz yenilginin irgatlari. >

Sen gokyiizii gibisin, hi¢ eskimezsin,
Saf giizelligin 6liimii yenmek i¢in

Bir giil tutar gézlerinin kiyisina,
Kosarim, kosarim varamam sana.

o Sevgi iistiine (4yhan Kirdar)

Ulu bir agactir

Aman agmasin dalda gurur
Sonra sevgi ucar

Dal kurur

Ask Kiskanglik
Kuskulu bir saattir
Sevgiyle kurulur
Aman ¢almasin ¢ingirak Sesi
Sonra giiven sarsilir

Diizen bozulur
Insan sevmeye gorsiin delice
Calsin ya da ¢almasin ¢ingirak

Her an duyulur...

o Ardinda (Faruk Nafiz Camlibel)

Siyah kanatlarim1 batiya act1 kuslar,

Gezdirir riizgar gibi iistiinde yamagclarin,

Benden sana haberdir bu ¢ighikh ucuslar.
Dereler ardin sira akmaga koyulmuslar,
Ariyor batan giines seni daglar ardinda.

Boynuma ¢ifte zincir ¢ift 6rgiilii saglarin.
Atesimden yanarken dallar1 agacglarin
Gozlerimin sel gibi yasi caglar ardinda.
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Aksam Giinesi ({/han Geger)

Nasil da unutmustuk I¢imizi kavuran

Ben giizii sen bahari Simdi hicran atesi
Ferahnak’ta bulmustuk Oliimsiiz askimizdan
Gl kokulu riizgar Kalan aksam giinesi

Hiiziin sarkilar1 (//han Geger)
Birlikte egildigimiz ask pmnarindan
Simdi bozbulanik bir su akiyor
Arisiz balsiz kalmis bir kovan
Gonliim kaderine agit yakiyor

N’olur aski sorma bana (Bahattin Karakog)
Bir dem ates, bir dem kiraz; Bir dem sifa, bir dem maraz;
Ask yasanir, anlatilmaz. > Ask yasanmir, anlatilmaz.

Bir dem ikram, bir dem garaz; Bir dem hoyrat, bir dem dilbaz;
Ask yasanir, anlatilmaz. Ask yasanir, anlatilmaz.

Asktur mijjeleri (kirpikleri) tir (ok) eyleyen; agktur iki gonli bir eyleyen. (Sinan Pasa)
Ask 6nce meyl, sonra naz, baghlik, ihtiras, tek varhk olus... Ask demek, cezbe demek. Asik
halk goziinde delidir. Ask riisvayliktir. (Ceytanya)

Hikmet mes’alesini bir iifleyiste sondiiriir kadin, karanliklarda birakir bizi: “Kutsal mesalesi
bilgeligin, dogrularin yolunu aydinlatir. Bir ceylan bakish gordiin mii, ne mesale, ne
bilgelik kalir. O titrek 15181 soldurur, gézlerinin alevi.” (Bhartrihari)

Zeki Miiren'in ugsak sarkisi:

"Bir tath tebessiimiin bin vuslata bedeldir.

Bakislarin can verir, askin ise eceldir."

Stkrii Tunar’in Ussak bestesi:

“Anar omriince goniil giden sevgilileri

Bilmez bicare kalpler giden donmez ki geri

Gozlim yollarda kaldi bunca yillardan beri

Bilmez bigare kalpler giden dénmez ki geri.”

Muzaffer ilkar’in Hicaz bestesi:

“Goniil penceresinden ansizin bakip gectin

Bir yanginin Kkiiliinii yeniden yakip gectin”

Irfan Ozbakir’n HiizzAm bestesi:

“Pisman olur da bir giin donersen bana geri

Goniil kapim aciktir, calmadan gir iceri

Sana sevgiler sonsuz, heniiz gegmedi zaman

Gontil kapim agiktir, calmadan gir igeri”

Canamn sevgi ile nemli bakisi,

Corak bir topraga bosalan yagmur. (Trivalluvar)

1970°1i yillara ait Ingilizce bir sark::

I don’t know what it is that makes me love you so

I only know | never want to let you go

I dont care where you go and what you do

I want to spend each moment of the day with you

Now listen Anny, | want to be beside you everywhere

As long as we’re toghather Anny, I don’t care

I dont care where you go and what you do

I want to spend each moment of the day with you
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